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I – INTRODUCTION : 

Dans le souci de contribuer efficacement au développement socio-économique des populations 

Maliennes, il a été créé le 05 Janvier 1992 l’ONG Nationale dénommée « Association Malienne pour 

la Protection et le Développement de l’Environnement au Sahel » (AMPRODE/SAHEL). De sa 

création à nos jours, l’ONG s’est investie au service du développement communautaire.  

Du 1er  Janvier  au 31  Décembre 2015, AMPRODE/SAHEL a exécuté plusieurs projets dans les 

régions de Kayes, Mopti, Koulikoro, Tombouctou et le District de Bamako. Ces différents projets 

réalisés sont relatifs aux domaines de la santé, de la sécurité alimentaire et des urgences, de 

l’éducation, de la lutte contre la pauvreté et de la micro finance. 

Le présent rapport retrace l’ensemble des activités réalisées du 1er Janvier au 31 Décembre 2015. 

II – IDENTIFICATION DES PROGRAMMES / PROJETS  

A.) – EDUCATION 

II .1 – 1 Localisation : Cinq (05) Cercles de la Région de Mopti (Mopti, Bandiagara, Bankass, Koro, 

Djenné). 

II. 1 – 2 Titre:   

Projet JIGIYA/FFE II (Food for Education /child nutrition Project).   

II. 1– 3 Budget : Le Budget du projet pour l’année 2015 est  de  139 286 277 F CFA 

II .1 – 4 Résultats attendus par programme/projet : 

A. COMPOSANTE  EDUCATION 

Cantine : 

 Les cantines scolaires sont suivies ; 

 La signature et la mise en œuvre des protocoles ONG-CGS sont suivis; 

 La livraison des plaques est suivie; 

 Les enseignants sont suivis sur la tenue des registres d’appel  journalier ; 

 La livraison des vivres est suivie ; 

 La tenue des outils de gestion de la cantine est suivie ; 

  Les données au niveau des écoles sont collectées. 

Infrastructures : 

 La mobilisation des CGS pour la construction et réhabilitation des magasins et cuisines est 

assurée ; 

 L’exploitation des jardins scolaires est suivie. 

Qualité de l’éducation : 

 Appui/accompagnement  des  enseignants  dans la tenue des registres d’appel journalier est 

effectué ; 

 Appui/accompagnement  des structures de gestion de l’école   pour une meilleure 

fréquentation des élèves ; 

 Suivi/formatif des enseignants sur les registres d’appel journaliers pendant les missions 
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 Suivi/formatif des enseignants et membres CGS sur les bulletins pendant les missions 

 Suivi de la mise en œuvre des connaissances acquises dans les sessions de formations sur la 

tenue des bulletins et l’élaboration du projet et plan d’actions. 

 Participation aux rencontres périodiques des intervenants dans le domaine de l’amélioration 

de la qualité de l’éducation 

 La  mise en application des bulletins scolaires est suivi ; 

 La participation aux rencontres périodiques des intervenants dans le domaine de 

l’amélioration de la qualité de l’éducation est assurée. 

Santé scolaire : 

 Suivi de la mise en œuvre des connaissances issues de la formation en santé à travers les visites de 

terrains ; 

 Dotation et appui aux écoles cibles dans l’administration de la  vitamine A et l’Albendazole ; 

 Appui à a mise en place des   équipements des dispensaires scolaires. 

 Rapportage : 

 Des  rapports d’activités  mensuels,   trimestriels  et annuels sont produits ; 

 Des rapports financiers mensuels, trimestriels et annuels sont produits. 

B. COMPOSANTE  SILC : 

 Suivi et collecte des données des groupements SILC ;  

 Suivi formatif (encadrement) des Prestataires de Services Privé (PSP) ; 

  Conduite des séances d’IEC/CCC et ;   

 Libération des groupements. 

C. COMPOSANTE HEARTH :  

 Des séances de pesées d'enfant ont été organisées; 

 les enfants malnutris modérés sont dépistés avec appui des CSCOM si possible ; 

 la PCC est fait chaque: 2, 6 et 12 mois après le foyer (causerie éducative et démonstration culinaire 

pendant la période de soudure) ; 

 les mamans volontaires sont motivées ; 

 les activités Hearth sont supervisées. 

  II.1 – 5 Résultats atteints par programme/projet 

Les résultats atteints au cours de l’année 2015 sont les suivants: 

A. COMPOSANTE EDUCATION : 

A.1. COMPOSANTE :CANTINE 

 Tenue de  11 rencontres mensuelles ; 

  68 Suivs effectués dans les  68 cantines cibles ; 



 

 
3 

 755 403 repas chauds distribués aux élèves ; 

  12 224  repas chauds pour les 233  cuisinières ;  

  5921 filles ont bénéficié de la RAE soient 5921 bidons de 4 litres d’huile distribués ; 

 Les 268 membres CGS ont partcipé successivement à 3 sessions de formation et de renforcement des 

capacités. 

- Gestion des vivres : 268 participants 

- Gestion  de l’école en mode décentralisé :268 participants 

- Sant/nutrition : 268 participants 

- Tenue des bulletins. 

 Les cantines ont fonctionné, les rapports CGS sont remplis et transmis chaque mois. Les contibutions 

en céréale se font également par certains CGS et des promesses sont faites par d’autres La 

contribution communautaire est estimée à la somme de : 23 770 635 F CFA(pour payer les 

condiments, le bois,l’eau, le, les utensiles de cuisine en remplacement de des usées et suppléter les 

insufisances , savons ) ; 

Dans les écoles à composante SILC, les groupements SILC ont mobilisé de l’argent pour soutenir la 

cantine (montant total : 87500 FCFA) 

 Suivi des ADC et supervision  conduits au niveau des 68 écoles  contribuent à la vérification de  la 

qualité  de la tenue des outils de gestion des ressources ( 5235  suivis des ADC,  et  36 missions de 

supervision ont été réalisées par le staff.).Les recommandations faites ont été suivies et leur mise en 

œuvre en cours dans toutes les écoles avec l’appui des ADC ; 

A.2. COMPOSANTE :Infrastructures  

 Réhabilitation de 13 cuisines et de 12 magasins ; 

 Réhabilitation ou renouvellement  des foyers améliorés des 67 écoles ; 

 Suivi de 31 jardins scolaires FFE et de 4 autres qui sont communautaires ou financés par d’autres 

partenaires sont suivis par les ADC ; 

 20 jardins FFE sont exploités et 4 autres exploités durant la période. Les spéculations cultivées sont : 

pommes de terre, oignons, tomates, laitue, carotte, gombo, piment, aubergine, choux, patate et haricot 

pour les feuilles. 

 Les produits ont servi à améliorer la qualité de l’alimentation des cantines ; 

A.3 COMPOSANTE :Activités Qualité de l’éducation 

 68 séances d’information sont  organisées par les ADC sur l’inscription des enfants à l’école (les 

membres CGS/AAPE et AME, les  leaders villageois  ont été ciblés) et ont permis de toucher : 1180 

personnes dont 244 femmes; 

 12  plaidoyers sont organisés au niveau des collectivités et des communautés pour l’établissement des 

actes de naissance ; 
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 Les CGS sont appuyés et conseillés pour le recrutement des élèves et de respecter le genre (67  CGS ; 

146 leaders villageois touchés) ; 

  Les  CGS et les communautés sont sensibilisés sur l’importance de l’inscription des enfants et 

particulièrement les filles (328 membres des 68 écoles sont  touchés) ; 

 Les enseignants des 68 écoles sont appuyés sur la tenue des  registres par les ADC,  365  enseignants 

touchés ; 

 Expérimentation des bulletins à parents analphabètes au niveau de 13  écoles (Bulletins distribués 

3011 au niveau de 13 écoles) ; 

 68 Comités de gestion scolaire suivis pour la mise en œuvre des connaissances  acquises dans les 

formations sur la gestion de l’école en mode décentralisé : les réunions avec PV sont fréquentes, les 

écoles sont de plus en plus suivies, les cantines fonctionnelles ; 

A.4 COMPOSANTE : Activité B. Santé scolaire 

 67 écoles suivies pour la mise en œuvre des connaissances issues des formations ; 1278  personnes  

dont 453 femmes touchées ;  

 Deux distributions ont été effectuées en vitamine A pour les élèves et deux distribution en 

Albendazole pour les élèves et cuisinières ; 

 Vitamine A : 16251 gélules (pour élèves) 

 Albendazole : 16251 comprimés (pour élèves) 

                       221 comprimés  (pour les cuisinières) 

 77  rapports mensuels sont produits par les ADC ;  

 4 rapports trimestriels produits par le superviseur et transmis au Chef de projet puis à CRS. Deux 

rapports semestriels produits ; 

B. COMPOSANTE HEARTH : 

 Durant la période 238 enfants ont été  pesés dont:  

 144 enfants modérés ;  

 74 enfants normaux ; 

 20 enfants sévères. 

 L’objectif fixé pour la période est atteint à 100%. 

 02 à Dédougou Dogon avec 25 enfants,  

 01 à N’Tomikoro avec 10 enfants,  

 03 à Takoutala avec 34 enfants,  

Le total d’enfants admis aux 14 séances Foyer est = 69 

 101 enfants ont été pesés ; 

 69 enfants ont été déparasités ; 

 61 séances d’IEC tenues ; 

 69 mères utilisent les bonnes pratiques nutritionnelles ; 
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 36 membres dont les mamans ou gardiennes d’enfants de 09 Groupements ont été motivés dans les 

villages de Diaba-Allaye, Dédougou et Poutchiwel 

C. COMPOSANTE  SILC 

 Total Epargne :                                             12 546 850    

 Total Caisse de solidarité :                       3 056 995    

 Total crédit/Epargne :                             4 006 000 

 Total crédit/ Caisse de solidarité :                519 500    

 Espèce en caisse/Epargne :                     6 028 420    

 Espèce en caisse/Caisse de solidarité :     2 537 495    

La libération de 20/25 groupements de l’an III du projet 

 

Tableau : SITUATION FINANCIERE DES CAISSES MISES EN PLACE PAR LES PSP 

Nom PSP Nbre 

groupes 

Nbre 

membres 

Désignation 

des fonds 

Situation Financière 

Avril 2015 Mai 2015 juin 2015 

Amadou 

Koné 

16 396 Epargne 

 

 

2 151 250 F 

CFA 

1 202 875 F 

CFA 

3 277 150 F 

CFA 

Seydou 

Minta 

10 210 Caisse de 

solidarité 

 

562 825 F 

CFA 

339 750 F 

CFA 

429 650 F 

CFA 

Kadia 

Dakoua 

9 141 Total 

crédit/Epargne 

 

122 500 F 

CFA 

620 000 F 

CFA 

710 000 F 

CFA 

Malado 

Diallo 

4 83 Total 

crédit/Caisse 

de solidarité 

 

 

22 500 F 

CFA 

 

62 500 F 

CFA 

 

62 500 F 

CFA 

   Nbre mbres 

crédit/Epargne 

 

97 112 79 

   Nbre mbres 

crédit/Caisse 

solidarité 

 

10 15 18 

   Espèces en 

caisse Epargne 

1 090 125 F 

CFA 

1 182 650 F 

CFA 

2 532 125 F 

CFA 
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   Espèce en 

caisse sur 

caisse 

solidarité 

599 550 F 

CFA 

671 725 F 

CFA 

626 750 F 

CFA 

Total  39 830  2 859 075 

 

3 773 700 

 

7 638 175 

 

 

 

II.1 – 6 Ecarts : 

Toutes les activités prévues ont été réalisées. 

II.1 – 7- Partenaires et leurs apports par projet 

Plusieurs acteurs sont impliqués dans la mise en œuvre de ce  projet: 

 CRS Mali pour l’appui technique et financier; 

 Services techniques de l’éducation et de la santé pour l’appui et conseil technique; 

 Communautés bénéficiaires pour l’investissement humain; 

 II.1 – 8- Bénéficiaires : 

Les bénéficiaires du projet  sont les communautés (Femmes, hommes, enfants) des 67 écoles des cinq  

cercles encadrés. (Mopti, Djenné, Bandiagara, Bankass et Koro). 

 

B – SANTE  

II.3 – 1 Localisation : commune de Wadouba, cercle de Bandiagara, Région de Mopti 

II.3 – 2 Titre : « projet SR/PF dans la commune de Wadouba » ; 

II.3– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2014 est de 10 410 000 F CFA.                                                    

II.3– 4 Résultats attendus : 

 Prise de contact avec les autorités communale, administrative service technique de santé, ASACO 

et coutumière; 

 Introductions des agents dans les deux nouvelles communes.; 

 Identification de 14 relais communautaires ; 

 Les 14 relais sont formés sur les Pratiques Familiales Essentielles ; 

 Les relais sont dotés en produits contraceptifs ; 

 Les activités d’IEC/CCC sont réalisées ; 

 Les relais sont suivis et les données  collectées; 

 Trois (03) trimestriels rapports.  

II.3– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 les résultats suivants sont atteints : 

 Recrutement de l’agent de terrain : 

 Introduction et installation des agents 
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 Après la signature du contrat, il a été introduit  et installé auprès des autorités administratives, 

communales et villageoises des nouvelles communes d’intervention (Ségué-Iré et Ondougou)..  

 Identification des relais : 

De  nouveaux relais ont étés identifiés dans les nouveaux villages en collaboration avec le personnel 

de santé, l’ASACO, la Mairie, et les chefs de villages. 

Au total 14 relais ont été identifiés et retenus dans les nouveaux villages couverts par le projet en 

collaboration avec le personnel de santé, l’ASACO, la Mairie et les chefs de villages. 

 Formation des relais : 

Les 14 relais dont 7 femmes  ont été formés par l’animateur appuyé par  le DTC sur les thèmes 

suivants : la Santé de la Reproduction ; la Planification Familiale; la Promotion de la Moustiquaire 

Imprégnée d’Insecticide et les supports de communication pendant  05 jours. 

 Suivis et collecte de données : 

L’animateur a effectué  336  suivis, en raison de deux suivis par mois et par  relais. Ces  suivis  ont 

porté sur l’appui au remplissage correcte des supports et sur l’observation des séances d’animation 

 sur les thèmes suivants: IEC, lutte contre les IST/VIH Sida, le paludisme ; hygiène et 

assainissements. L’animateur a aussi collecté mensuellement les données au près des relais, des ATR 

et au CSCOM. 

 Réalisation d’activités d’IEC/CCC : 

Les activités CCC ont porté sur : 

a) Causeries éducatives : 

360 séances de Causeries éducatives ont été effectués et touchant 2 160 hommes et 3 240 femmes 

soit 5 400  personnes.  Les thèmes traités sont : les normes inter génésiques, les  méthodes modernes 

de PF, la méthode du collier ; la méthode MAMA ; les modes d’utilisation des pilules (Duofem, 

ovrette) et les effets secondaires.  

b) V.A.D :  

504 VAD ont été réalisées pour atteindre 229  hommes et  275 femmes. Ces différentes visites 

avaient pour but d’édifier les personnes concernées sur la  gestion des cas d’oubli des pilules, la 

méthode du collier, les techniques d’utilisation du condom,  les effets secondaires des pilules, les 

méthodes modernes de PF.  

c) Counseling : 

42 entretiens ont été effectués avec 18 hommes et 24 femmes sur les normes inter génésiques, les 

effets secondaires des pilules et injectables, la méthode du collier, la gestion des cas d’oublis des 

COP et COC, les modes d’utilisation de néo-shampoons et des condoms. 

II.3 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 VITAL EDGE Aid : apport financier;  
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 OXFAM USA : appui conseil;  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.3 – 8 Bénéficiaires : 

Les femmes en âges de procréer, les femmes allaitantes, les adolescentes, les hommes, les agents des 

services de santé. 

 

II.4 – 1 Localisation : les structures sanitaires de la commune urbaine de Kayes, Région de Kayes 

II.4 – 2 Titre : « Programme CIP» ; 

II.4– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2015 est de 14 108 395 F CFA.                                                    

II.4– 4 Résultats attendus : 

Organisation des causeries: 

Sur la PF :  

120 séances  sont  réalisées; 

• Organiser des visites à domicile: 

• Sur la PF : 180 séances  sont  réalisées ;  

• Réaliser des séances de counseling:  

• Sur la PF : 250 séances  sont  réalisées; 

• Sur le dépistage du cancer du col de l’utérus  

• Causerie: 120 séances  sont  réalisées ;  

• Organiser des visites à domicile : 120 séances  sont  réalisées ;  

• Réaliser des séances de counseling: 250 séances  sont  réalisées ;  

Sur les soins après avortement : 

Causeries: 60 séances  sont  réalisées ; 

• Réaliser des séances de counseling: 100 séances  sont  réalisées; 

Organiser des visites à domicile: 

• Sur les soins après avortement : 25 séances  sont  réalisées ; 

• Référence clients (es) aux structures d’offre de services de SR 

• Références reçus dans une  structure d'offre de services de SR= 1432 

• Sur la PF : Référence totale  660 (références reçues ayant adopté une méthode à longue durée 

426  dont 195 DIU et 231 JADELLE 

• Réference ayant adopté une méthhode de courte durée est de 35 sur 50 references au total; 
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• Méthode de longue durée+  courte durée= 461 

• Sur le dépistage du cancer du col de l’utérus : Référence totale  260 (références reçues 

dépistées 161); 

• Sur les soins après avortement : Référence totale  2  (références reçues 2) ; 

• Référence totale pour le dépistage des IST/VIH/SIDA : 119 dont 119 ont fait le dépistage 

(Hommes =30 ; Femmes= 89) ; 

• Références reçues dans les structures d'offres de service (autre à préciser malnutrition; diarrhée; 

palu: 40 sur un total  de 70 références ; 

• Sensibilisations ou activité de masse réalisées sur la PF et la SR : 8040 personnes touchées sur 

les activités de sensibilisation dont  7700 FAP et 1000Hommes.     

• Sensibilisations réalisées sur les IST/VIH/SIDA/TB, la malnutrition la diarrhée, le paludisme : 

Nombre de personnes touchées 1800 dont  420 Hommes et 1380 Femmes. 

• La supervision des agents CIP sur le terrain : 

• La prévision mensuelle de la supervision est de quatre supervisions en raison d’une supervision 

hebdomadaire par les 15 agents dont le nombre s’élève à 60 supervisions. 

II. 4– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 les résultats suivants sont atteints : 

Organisation des causeries: 

Sur la PF :  

230 séances réalisées avec 2400 FAP de 15-49 ans touchées; 

• Organiser des visites à domicile: Sur la PF : 330 séances réalisées avec 1996 FAP de 15-49 ans 

touchées); 

• Réaliser des séances de counseling:  

• Sur la PF : 250 séances sont réalisées avec  250 femmes de15-49 ans touchées; 

• Sur le dépistage du cancer du col de l’utérus  

• Causerie: 220 séances sont réalisées  avec 2200 FAP de 15-49 ans touchées; 

• Organiser des visites à domicile : 225 séances sont réalisées avec la participation de 1350 FAP; 

• Réaliser des séances de counseling: 250 séances sont réalisées avec 250 FAP touchées ; Sur 

les soins après avortement : 

Causeries: 60 séances réalisées avec 600 FAP touchées ; 

• Réaliser des séances de counseling: 100 séances réalisées avec 100 femmes de 15-49 ans 

touchées ; 
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• Organiser des visites à domicile: 25 séances réalisées avec 150 FAP de 15-49 ans touchées ; 

• Référence clients (es) aux structures d’offre de services de SR 

• Références reçus dans une  structure d'offre de services de SR= 1432 

• Sur la PF : Référence totale  660 (références reçues ayant adopté une méthode à longue durée 426  

dont 195 DIU et 231 JADELLE 

• Référence ayant adopté une méthode de courte durée est de 35 sur 50 références au total; 

• Sur le dépistage du cancer du col de l’utérus : Référence totale  260 (références reçues dépistées 

161); 

• Sur les soins après avortement : Référence totale  2  (références reçues 2) ; 

• Référence totale pour le dépistage des IST/VIH/SIDA : 119 dont 119 ont fait le dépistage 

(Hommes = 30 ; Femmes = 89) ; 

• Références reçues dans les structures d'offres de service (autre à préciser malnutrition; 

diarrhée; palu: 40 sur un total  de 70 références ; 

• Sensibilisations ou activité de masse réalisées sur la PF et la SR : 8040 personnes touchées 

sur les activités de sensibilisation dont  7700 FAP et 1000Hommes.     

• Sensibilisations réalisées sur les IST/VIH/SIDA/TB, la malnutrition la diarrhée, le 

paludisme : Nombre de personnes à toucher 1800 dont  420 Hommes et 1380 Femmes ; 

• La supervision des agents CIP sur le terrain : 

• 60 supervisions réalisées au bénéfice  des 15 agents en raison quatre (04) séances de  

supervisions soit une supervision hebdomadaire par A CIP. 

II.4 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 USAID/PSI Mali : apport financier  

 GP/SP : appui conseil;  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.4 – 8 Bénéficiaires : 

Les femmes en âges de procréer, mères et gardiennes d’enfants de moins 5 ans. 

II.5 – 1 Localisation : Régions de Kayes, Koulikoro, Ségou, Sikasso, Mopti et Gao. 

II.5 – 2 Titre : « Projet : Extension des Réseaux Intégrés de Prévention et de prise en Charge Globale 

à VIH et SIDA à Bamako et dans les huit (08) Capitales régionales du Mali» ; 

II.5– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2014 (Janvier à juin 2014) est de 19 080 577 F 

CFA.                                                    

II.5– 4 Résultats attendus : 

 IEC/CCC (Interpersonnelle et en  groupe) 
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 Distribution de préservatifs et de gels lubrifiants 

 Diagnostic syndromique et traitement des IST 

 Conseil/Dépistage Volontaire du VIH 

 Orientation et Référence des séropositifs 

II.5– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 les résultats suivants sont atteints : 

DPS A.  Prévention - Communication incitative au changement de comportement (IEC/CCC) 

Tableau 1: Nombre de séances IEC/CCC réalisées à l’endroit des HSH par zone 

Type d'activité Kita Kati Koutiala San Sévaré-Bandiagara Total 

IEC/CCC 31 49 13 13 28 128  

Total  128 

 

Tableau 2 : Nombre de Participants aux séances de sensibilisation par zone 

Activités IEC/CCC Kita Kati Koutiala San Sévaré-Bandiagara Total 

HSH Touchées (anciens + nouveaux) 290 311 111 104 272 1088  

HSH vus pour la 1ère fois 165 212 40 55 130 602 

HSH vus au moins deux (02) fois 125 99 71 49 142  486 

Total HSH touchés                602 

 

DPS B.  Prévention- Distribution gratuite de préservatifs masculins et de gels lubrifiants   

Tableau  3: Nombre de Préservatifs masculins et de gels lubrifiants distribués par zone  

Type Kita Kati Koutiala San 
Sévaré-

Bandiagara 
Total 

Préservatif masculin en IEC/CCC 3735 4665 1665 1560 4080 15705  

Gel lubrifiant 4,5g en IEC/CCC 3735 4665 1665 1560 4080 15705  
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Préservatif masculin en stratégie 

mobile 
2010 3930 1200 420 3960 11520 

Gel lubrifiant 4,5g en stratégie 

mobile 
2010 3930 1200 420 3960 11520 

Total Préservatifs 5745 8595 2865 1980 8040 27 225 

Total Gel lubrifiant  5745 8595 2865 1980 8040 27 225  

 

Tableau 4 : Nombre de participants aux séances IEC/CCC ayant le reçu le nombre de condoms 

et de gels lubrifiants requis pour la période Novembre-Décembre 2015 par zone 

Activités 

IEC/CCC 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara 
Total 

Préservatifs 67 99 40 14 130 350 

Gels lubrifiants 67 99 40 14 130 350 

 

DPS.C: Prévention - Diagnostic et traitement des IST  

Tableau 5 : Nombre de HSH ayant bénéficié du diagnostic et du traitement des IST par zone  

Personnes 

Touchées 
Kita Kati Koutiala San Sévaré-Bandiagara Total 

Examen clinique 

IST 

67 138 40 14 132 391 

 IST diagnostiqués 30 63 3 2 27 125  

 IST traités 30 63 3 1 27 124 

 

DPS.D : Prévention – Conseil/dépistage volontaire du VIH 

Tableau 6: Nombre de Conseils pré test réalisés par zone 
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HSH conseillées (pré 

test) 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara Total 

Pré-test 67 138 40 14 132 391 

Total      391 

 

Tableau 7 : Nombre de test de dépistage réalisé par zone 

Personnes Touchées Kita Kati Koutiala San 
Sévaré-

Bandiagara 
Total 

Test 67 131 40 14 130 382 

Total  382 

 

Tableau 8 : Nombre de conseils post test réalisés par zone 

HSH conseillées 

(post test) 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara Total 

Post-test 67 131 40 14 130 382 

Total      382 

 

Tableau 9: Nombre de dépistages positifs et négatifs au VIH par zone 

HSH 

dépistées 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara Total 

 Positif/Négatif (+) (-) T (+) (-) T (+) (-) T (+) (-) T (+) (-) T (+) (-) T 

Nombre 0 67 67 7 124 131 0 40 40 1 13 14 1 129 130 9 373 382 

Total                9 373 382 

 

Tableau 10 : Nombre de cas positifs référés par zone 
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HSH dépistées  

positives referees 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara Total 

Cas positifs référés  00 07 00 01 01 09 

Total      09 

 

DPS.E : Paquet de services de prévention   

Tableau 11 : Nombre de HSH ayant reçu le paquet de services de prévention au cours de la 

période Novembre-Décembre 2015 

Zones 
Kita Kati Koutiala San 

Sévaré-

Bandiagara Total 

HSH ayant reçu le 

paquet de prévention 

67 99 40 14 130 350 

Total      350 

 

II.5 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 Fonds Mondial/VIH : apport financier  

 PLAN INTERNATIONAL MALI : apport financier  et appui conseil;  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II. 5 – 8 Bénéficiaires : 

Les Hommes ayant des rapports Sexuels avec d’autres Hommes (HSH). 

 

II.6 – 1 Localisation : Districts sanitaires de Bougouni, Sikasso, Yanfolila, Kignan et Sélingué, 

Région de Sikasso. 

II.6 – 2 Titre : USAID/SSGI  « Programme USAID/services de santé à grand impact»; 

II.6– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2014 (Janvier à juin 2014) est de 20 045 319 F 

CFA.                                                    

II.6– 4 Résultats attendus : 

 Recrutement des membres du staff et des Animateurs de l’ONG ; 

 Atelier d’Orientation des DO et membres du staff sur le paquet d’activités et les outils du 

Programme USAID/SSGI (9 au 13 novembre 2015 à l’Hôtel Mandé de Bko); 
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 Formation des membres du staff et des Animateurs sur la mobilisation communautaire (08 au 11 

décembre 2015)  

 Introduction des Agents (staff et Animateurs)  auprès des partenaires. 

 

II. 6 – 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 (Octobre – Décembre) les résultats suivants sont atteints : 

1. Recrutement des membres du staff et des Animateurs de l’ONG : 

Dans le cadre de la mise en œuvre de son projet SSGI,  financé par l’USAID,  AMPRODE / 

SAHEL a lancé un processus de recrutement Octobre 2015. Au terme de ce processus, ,  neuf (09) 

animateurs, un (01) spécialiste santé,  un (01) spécialiste S/E, un (01) spécialiste WASH, un (01) 

spécialiste BCC soit un total de treize (13) agents ont été recrutés pour la mise en œuvre et le suivi 

permanent des activités de terrain dans cinq (05) districts sanitaires de  la  région  de Sikasso. 

2. Participation à l’atelier d’Orientation des DO et membres du staff sur le paquet d’activités 

et les outils du Programme USAID/SSGI  

Le Staff de AMPRODE/SAHEL (spécialiste santé, chargé de suivi évaluation, spécialiste WASH, 

spécialiste BCC) a participé  du 09 au 13 novembre 2015 à l’Hôtel Mandé de Bko à l’atelier 

d’orientation des DO et du staff des ONG sur les grandes lignes du   programme USAID/SSGI  à 

l’Hôtel Mandé de Bamako du  9 au 13 novembre 2015. Au cours de cet atelier le rôle/ responsables 

des ONG ont été définis ainsi que la relation entre les différentes partenaires sur le terrain. 

3. Formation des membres du staff et des Animateurs sur la mobilisation communautaire :  

Les participants à la présente session  étaient constitués du staff et des animateurs ONG qui 

seront membres des équipes de mobilisation communautaire de district  chargées de constituer et 

suivre  les  groupes d’action communautaire au niveau des aires de santé prioritaires qui mettront 

en œuvre le processus de Cycle d’Action Communautaire. . 

L’atelier avait pour objectif de renforcer la capacité du staff et des animateurs des ONG 

partenaires de Sikasso à appuyer   les  acteurs communautaires à la mise en œuvre du processus 

du Cycle d’Action Communautaire.   

Les modules abordés lors de la cette formation sont  entres autres : 

 Le But et les Objectifs de la Mobilisation Communautaire ; 

 Généralités sur la mobilisation communautaire ; 

 Les différents acteurs dans le cycle d’action communautaire et leurs rôles et responsabilités ; 

 L’approche de mobilisation communautaire ; 

Cette formation a été conjointement organisée par les deux ONG de Sikasso ACOD et 

AMPRODE/SAHEL. 

4. Atelier d’orientation des animateurs : 
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Un atelier d’orientation des animateurs a  été organisé  du 12  au  14 décembre 2015  par l’ONG à 

son siège d’AMPRODE SAHEL. 

L’atelier  a pour entre autres objectifs : 

Objectif général : Orienter et outiller les quinze agents pour une meilleure compréhension du projet 

(objectifs, résultats attendus, stratégies, activités, ressources et plan de travail etc.) 

Spécifiquement l’atelier vise à: 

- Amener les treize (13) agents à s’approprier la note de présentation du projet et le work plan ; 

- Partager avec les treize (13) agents la démarche et l’approche méthodologique de mise en 

œuvre des activités du projet ;   

- Maitriser les notions générales de communication et les techniques et outils CCC ; 

- Elaborer les  plans d’action mensuel et trimestriel intégrés des activités. 

4. La  mission d’introduction : 

-Les deux ONG ont été introduites auprès des autorités régionales (Gouvernorat, DRS, DRDSES, 

DRACPN, DRPFFE, FERASCOM) 

-Les  animateurs ont été introduits  auprès des 5 districts sanitaires du 16 au 18 décembre 2015. 

II.6 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 USAID/SSGI : apport financier  

 SAVE THE CHILDREN : appui conseil;  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.6 – 8 Bénéficiaires : 

Les femmes en âges de procréer, mères et gardiennes d’enfants de moins 5 ans. 

II.7 – 1 Localisation : Districts sanitaires de Sikasso, Kolondiéba, Kadiolo, Région de Sikasso. 

II.7 – 2 Titre : Programme de sécurité sanitaire mondiale (PSSM) à Sikasso 

II.7– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2015 (Octobre - Décembre 2015) est de 8 815 

290 F CFA.                                                    

II.7– 4 Résultats attendus : 

 Le  personnel de l’ONG est recruté ; 

 Les Agents (staff et superviseurs) sont introduits  auprès des partenaires ; 

 Mapping des parties prenantes est réalisé. 

 

II.7– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 (Décembre 2015) les résultats suivants sont atteints : 

1.Recrutement des membres du staff et des superviseurs de l’ONG : 
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Dans le cadre de la mise en œuvre de son projet GHSA,  financé par CDC, à travers International 

Medical Corps (IMC),  AMPRODE / SAHEL a lancé un processus de recrutement Novembre 

2015. Au terme de ce processus, trois (03) superviseurs, un (01) Médecin - coordinateur,  un (01) 

spécialiste S/E, et une (01)  Assistante administrative soit un total de six (06) agents ont été 

recrutés pour la mise en œuvre et le suivi permanent des activités de terrain dans trois (03) 

districts sanitaires ( Sikasso, Kolondiéba et Kadiolo) de  la  région  de Sikasso. 

2. La  mission d’introduction : 

Après le lancement du Programme de Sécurité Sanitaire Mondiale (PSSM) ayant eu lieu le 13 

Novembre 2015 à l’hôtel du cinquantenaire de Sikasso et la désignation des sites d’intervention pour 

l’implantation du projet au niveau de la région de Sikasso, International Médical Corps (IMC) et 

AMPRODE/SAHEL en collaboration avec les services techniques partenaires du projet a organisé 

une mission de visite de terrain afin de mieux cerner les zones d’intervention et le personnel en 

charge des aspects techniques de la surveillance animale et humaine. 

Ainsi une délégation composée des membres d’IMC, AMPRODE-SAHEL et des représentants des 

directions régionales de la santé et des services vétérinaires a effectué  cette activité de visite de 

terrain et d’introduction des agents. 

 3. Mapping des parties prenantes : Il a consisté de faire le recensement des personnes 

concernées  par les normes et les procédures dans la gestion des épidémies (SOPs) en santé 

humaine et en santé animale (Zoonoses). Il s’agit de chercher les Noms et prénoms de l’agent, 

structure, localité, poste, numéro de téléphone) des parties concernées par la surveillance et qui 

participent aux réunions périodiques au niveau communautaire, district et regional.  

II.7 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 CDC/IMC : apport financier  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.7 – 8 Bénéficiaires : 

Les services de santé humaine et animale au niveau district et communautaire. 

II.8 – 1 Localisation : Communes de Diafarabé, Tenenkou, Diondjori, cercle de Tenenkou. 

II.8 – 2 Titre : Projet d’Appui à la Promotion de la Santé de la Reproduction, des Droits Reproductifs 

et Sexuels et Autres Violences basées sur le Genre sur l'Axe Fluvial Diafarabé-Diondiori dans le 

cercle de Tenenkou » 

II.8– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2015 (Septembre - Décembre 2015) est de 8 298 

923 F CFA.                                                    

II.8– 4 Résultats attendus : 

 Prise de contact avec les Partenaires (les autorités administratives, politiques, les notabilités, les 

Services Techniques déconcentrés de l’Etat, les Chefs religieux) est effectuée ; 

 L’identification des Pairs Educateurs (PE) est réalisée ; 
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 La formation des 52 PE sur la SR/PF/DRS est réalisée ; 

 Organisation des séances d’IEC auprès  des forains et des populations riveraines sur la santé 

sexuelle et reproductive et la planification familiale est assurée ; 

 La Mission de Supervision reçue au cours du trimestre ; 

 Des réunions mensuelles de l’équipe du Projet sont tenues ; 

 Un  rapport trimestriel produit et transmis à l’Unité de Gestion de Fonds du Projet 

SR/DSR/Mopti. 

 

II.8– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 (septembre - Décembre 2015) les résultats suivants sont atteints : 

1.  Prise de contact avec les Partenaires (les autorités administratives, politiques, les notabilités, 

les Services Techniques déconcentrés de l’Etat, les Chefs religieux). Le Projet a été présenté  

 Le projet a été présenté aux différents partenaires et acteurs dans la localité d’intervention par 

l’équipe de terrain. Cette large campagne d’information qui a porté sur les objectifs, stratégie, durée, 

acteurs, approche, zone d’intervention, Partenaires de mise en œuvre et financier, etc. a touché 

l’administration, les Chefs de quartiers, les chefs religieux, les propriétaires de pinasses, les Services 

Techniques. Toutes les catégories d’acteurs touchées, ont affirmé leur disponibilité d’appuyer 

l’équipe  dans la mise en œuvre. 

2. L’identification des Pairs Educateurs (PE). 

A la base des critères préalablement définis à savoir, le volontariat, la disponibilité, l’engagement, 

savoir lire et écrire, être sur l’axe fluvial Diafarabé-Diondiori etc.), l’équipe tenue des séances 

d’animation des communautés pour identifier et choisir les 52 PE. Ainsi, les 52 PE identifiés se 

repartissent en 60% de jeunes de 16 à 40 ans, de 33% de femmes et filles, 88% sachant lire et écrire. 

3. La formation des 52 PE sur la SR/PF/DRS Suite à un processus de recrutement de prestataires, 

02 formateurs prestataires ont été retenus pour animer la session de formation des 52 PE sur les 

techniques de communication pour le changement de comportement en matière de SR/PF/DRS. Tous 

les relais y ont participé, renforcé leurs connaissances sur la pair éducation, la SR/PF/DRS et ont été 

outillés en cahiers d’activités, de gestion. La session s’est bien déroulée avec la satisfaction des 

objectifs assignés. 

2.1.4. Organisation de séances d’IEC auprès  des forains et des populations riveraines sur la 

santé sexuelle et reproductive et la planification familiale. 

Selon une planification mensuelle et hebdomadaire, les 02 ADC et les 52 PE ont réalisées des 

séances de communication interpersonnelles. 
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Ainsi,  sur 557 séances de causeries éducatives (CE) prévues, 368 ont été réalisées touchant  778 

personnes dont  188 personnes sur le thème ‘excision’, 93 personnes sur le thème mariage précoce, 

331 personnes sur la PF, et 166 personnes sur les violences basées sur le genre. 

 Ceci donne un taux de réalisation  de  64,9% de séances en CE.  

Par rapport  à la visite à domicile (VAD), sur 252 séances de VAD prévues, 88 ont été réalisées 

touchant  308 personnes dont  121 personnes sur le thème ‘excision’, 63 personnes sur le thème 

mariage précoce, 124 personnes sur la PF. 

 Ceci donne un taux de réalisation  de  34,92% de séances en VAD  

Quant au counseling, sur 252 séances  prévues,  100 ont été réalisées touchant  113 personnes dont  5 

personnes sur le thème ‘excision’, 14 personnes sur le thème mariage précoce, 89 personnes sur la 

PF, et 5 personnes sur les violences basées sur le genre. Ceci donne un taux de réalisation  de  

34,92% de séances de counseling. 

Les communautés améliorent progressivement leur connaissance sur  les questions liées à l’excision, 

au mariage précoce, à la PF, aux violences basées sur le genre et s’intéressent de plus à ces  sujets 

traités  sus citées à travers leur mobilisation pour les séances d’animations organisées. 

2.1.5. La Mission de Supervision reçue au cours du trimestre. Du 1er au 05 Décembre 2015, une 

mission de l’Antenne Régionale de l’ONG  a été reçue par l’équipe dans la zone d’intervention du 

Projet. Elle visait à apprécier l’état de démarrage des activités de terrain dans la localité. A ce titre, 

elle a apprécié l’implication  des partenaires et leur collaboration avec l’équipe du projet, la 

mobilisation des communautés autour des activités du projet, la fonctionnalité des PE et de l’équipe 

technique de l’ONG. Elle a formulé des recommandations par rapport aux constats faits, des 

propositions de solutions aux difficultés rencontrées.  

II.8 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 Ambassade des Pays Bas/FCI/CAEB : apport technique et financier  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.8 – 8 Bénéficiaires : 

Les femmes en âge de procréer, les filles, les adolescents et adolescentes. 

 II.9 – 1 Localisation : Communes de Baraouéli, Tamani, Dougoufé et Somo, cercle de Baraouéli. 

II.9 – 2 Titre : Projet d’appui à la santé de la reproduction et des droits reproductifs et sexuels y 

compris la promotion des droits des femmes et des filles et la lutte contre les pratiques traditionnelles 

néfastes telles que l’excision et le mariage précoce dans les communes peu desservies ou pas en SR 

du cercle de Baraoueli, Région de Ségou-  

II.9– 3 Budget : le montant du budget pour l’année 2015 est de 12 752 161 F CFA.                                                    

II.9– 4 Résultats attendus : 



 

 
20 

 Les capacités techniques de 100 relais en SR/PF, VBG, Excision, Mariage précoce, CCC sont 

renforcées ;   

 100  points de vente de produits contraceptifs sont crées ;  

 100 relais sont dotés en supports (cahiers d’activités d’IEC/CCC, cahiers de vente des produits 

contraceptifs, cahiers de suivi clients…) ; 

 50 comités de santé sont mis en place ou redynamisés ; 

 1104  séances de causeries éducatives sont réalisées ; 

 1104  séances de visites à domicile (VAD) sont réalisées ; 

 Des  séances de counseling sont organisées ;   

 15 séances de projection vidéo sont organisées ; 

 Le suivi des animateurs (3) par le coordinateur est réalisé ; 

 Le suivi de 100  relais par les animateurs est réalisé.  

 

II.9– 5 Résultats atteints en 2015: 

Au cours de cette année 2015 (Décembre 2015) les résultats suivants sont atteints : 

a) Orientation de l’équipe de terrain :  

Avant de regagner le terrain les agents ont été orientés afin de mieux maitriser le contenu du 

document de projet (objectifs, résultats attendus, stratégie, activités etc.) ainsi que les différents 

supports (cahiers d’activités CCC, de gestion de produits contraceptifs, canevas de rapports mensuels 

et trimestriels etc.). 

b) Introduction de l’équipe du projet :  

La Direction de l’ONG,  à travers son superviseur a effectué une mission d’introduction et 

d’installation des agents sur le terrain. A travers cette mission les agents ont été présentés aux 

différentes autorités administratives socio sanitaires, communales et traditionnelles dans les 

communes d’intervention du  cercle de Barouéli (Tamani, Somo, Dougoufé, Barouéli). C’est ainsi 

qu’au cours de cette installation la répartition  ci- dessous a été faite, 

c) Activité  1.1.1 : Création de 100 points de vente des produits contraceptifs SR/PF dans les villages 

d’intervention (marketing social) : 100 points de vente ont été créés  en raison de deux points de 

vente ont été retenus dans chaque village. 

Activité 1.1.2 : Les 50 comités ont été tous mis place soit un taux de réalisation de 100%. Comme 

prévu, ces comités de santé travailleront en étroite collaboration avec les relais, les membres des 

ASACO et seront impliqués dans toutes les activités du projet (mobilisation, accompagnement).  

d) Activité  1.1.1 : Identification et choix des relais : 100 relais  communautaires dont 36 femmes ont 

été identifiés et mis en place. 

e) Formation  des relais communautaires :   
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Quatre sessions de formation des 100 relais dont 36 femmes ont été organisées dans les communes 

d’intervention du projet (Barouéli, Tamani, Somo, Dougoufé).  

Le but visé par ces sessions de formation est de contribuer à l’amélioration de la qualité de l’offre des 

services de planification familiale (SR/PF), promouvoir les droits des femmes et des filles à travers la 

lutte contre les pratiques traditionnelles néfastes (Excision, Mariage précoce …) et améliorer la 

connaissance des dits relais en CCC.  

L’objectif général était de Renforcer les capacités techniques des relais en SR/PF, Excision, Mariage 

précoce, VBG, CCC.  

f) La tenue des activités d’IEC/CCC  

 Causeries éducatives :  

Sur une prévision trimestrielle de 1104 causeries éducatives pour l’ensemble des 

acteurs (animateurs de l’ONG et relais communautaires), 718 ont été réalisées et ont 

touché 5866 personnes dont 4646 femme. Les thèmes abordés étaient entre autres : 

 Les avantages de la PF, 

 Les méthodes modernes de PF,  

 Les conséquences de l’excision et du mariage précoce, 

 Les IST/VIH/SIDA 

 VAD :  

 645 visites ont été rendues à 705 femmes et à 327 hommes sur : 

 Les avantages de la PF ; 

 Les méthodes modernes de PF, 

 Le mariage précoce, 

 L’excision, 

 les IST/VIH/SIDA  

 

Counseling : 

Les entretiens conseils au nombre de 479 ont été tenus au cours de ce trimestre avec 

98 hommes et 387 femmes sur :  

Les rumeurs autour de la PF, 

Les effets secondaires des pilules et injectables,  

Les effets secondaires des implants (jadelle). 

Les conséquences de l’excision,  

Les IST/VIH/SIDA 

g) Le suivi des animateurs par le superviseur  

Durant ce  trimestre une visite de supervision a été effectué par le superviseur à l’intention des 

animateurs de l’ONG dont les termes de référence étaient relatif à :  

 Apprécier le volume des activités réalisées ; 

 Apprécier l’état de mise en œuvre des recommandations antérieures ;   
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 Identifier les difficultés et proposer des solutions ; 

 Formuler des recommandations.  

h) Le suivi des relais par les animateurs  

Tous les relais ont reçu une visite de supervision de la part des animateurs. L’objet de ces 

visites était de :  

  s’assurer du démarrage effectif des activités d’IEC/CCC dans tous les villages ;  

  recenser les difficultés rencontrées ; 

  faire des propositions de solutions ;  

  Faire des recommandations.     

 

II.9 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 Ambassade des pays Bas/ASDAP : apport technique et financier  

 Services socio- sanitaires : appui/conseil ; 

 Communauté : mobilisation sociale. 

II.9 – 8 Bénéficiaires : 

Les services de santé humaine et animale au niveau district et communautaire. 

C – MICRO FINANCE – ACTIVITES GENETRATRICES DE REVENUS (AGR) : 

II .10 – 1 - Localisation :Ce projet ci – après est exécuté dans  la commune de Wadouba,  Cercle de 

Bandiagara,  Région de Mopti. 

II.10– 2 - Titre : Programme Epargner pour le changement (EPC) 

 

II .10– 3-  Budget : Le Budget total du projet pour l’année 2015 est de 15 357 780 F CFA  

II .10 – 4 Résultats attendus par programme/projet : 

 la création et l’encadrement d’au moins 25 nouveaux  groupes au 30 Novembre 2015 pour atteindre 

au moins 500 femmes mobilisées autour des activités EPC et des activités génératrices de revenus 

sont  assurés; 

  la  promotion des associations et la création d’au moins 10 associations de groupes 
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 Renforcement au moins de 25 groupes gradués avec le manuel de Renforcement des groupes matures 

sont assurées; 

 25 groupes matures sur les modules du business et du leadership sont progressivement renforcés;  

 le taux de remboursement à au moins 98% est maintenu; 

 la formation de tous les nouveaux groupes en techniques de prévention et de traitement du paludisme 

est assurée;   

 Au moins 50% des femmes des groupes encadrés disposent de moustiquaires et les utilisent;    

 II.8– 5 - Résultats  atteints : 

Au cours de l’année 2015,  les résultats suivant sont atteints : 

 Nombre total de villages touchés sur  le nombre restant:……………………………..20 

 Nombre de groupes réguliers :……………………………………………………….. 50 

 Nombre de groupes répliqués :………………………….………………………….….0 

 Nombre de groupes stagiaires : …................................................................................ 2 

 Nombre total de groupes formés : ……………………………………………………52 

 Nombre de femmes mobilisées par le programme : …………………………..….. 3731 

 Epargne cumulée au 31 décembre 2015 :……………………………. 3 029 100F CFA 

 Nombre d’emprunteurs : ………………………………………………. ………… 686 

 Montant de prêts en cours :…………………………………………. 2 873 270F CFA 

 Nombre de prêts remboursés :……………………………….………………………149 

 Montant total des prêts remboursés par les membres : …………………450 000 FCFA 

 Taux de remboursement : …………………………………………………………100%   

 Montant total des intérêts des membres : …………………………………448 500 FCFA   

 Fonds des groupes en caisse : …………………………………………….166 375 FCFA 

 Fond total des groupes : ………………………………………………...3 039 645 FCFA 

 Le taux moyen de participation aux réunions est de …………………………….….95 % 

 Nombre d’agents replicateurs opérationnels ou ayant été identifiées :……………..…...0 

 Fonds total mobilisé et pourcentage de fonds en prêt :……………….………….. 97,51% 

 

II.10 – 6 - Ecarts : 

Au 31 Décembre 2015, tous les objectifs fixés ont été réalisés. 

II.10 – 7 - Partenaires et leurs apports par projet 

Plusieurs acteurs sont impliqués dans la mise en oeuvre de ce  projet. Il s’agit entre autres: 

 Les Mairies pour la sensibilisation et la mobilisation sociale; 

  VITAL EDGE Aid : apport financier  
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 Unité technique d’Oxfam America pour l’appui technique; 

 Communautés bénéficiaires pour l’investissement humain. 

 II.10 – 8 - Bénéficiaires : 

Les bénéficiaires du projet  sont les groupements féminins. 

 

II. 11 - 1 Localisation : Région de Mopti, Gao et Tombouctou 

II.11 – 2 Titre : Projet de réinsertion socio-économique des Femmes affectées par le conflit dans les 

régions de Gao, Tombouctou et Mopti. 

II.11– 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2015 est de 11 545 000 F CFA.                                                                                                 

II.11 – 4 Résultats attendus : Les résultats attendus au cours de cette année 2015 sont les suivants : 

Les femmes (1000) affectées par le conflit bénéficient des relèvements économiques et participent au 

dialogue national et communautaire dont 350 à Mopti, 300  Gao et 350 à Tombouctou. 

 Produit 1 : les femmes affectées par le conflit (femmes dans les zones de conflit, les retournées et les 

déplacées) bénéficient de 150 millions de fonds d’activités génératrices de revenus pour le 

relèvement économique dont 700 à Mopti, 600  Gao et 700 à Tombouctou ; 

 Produit 2 : Les femmes affectées sont intégrées dans leurs milieux d’origine et sont mobilisées 

autour de la consolidation de la paix et la non-violence ; 

 Produit 3 : Les questions d’égalité de Genre sont prises en compte dans les organes de réconciliation 

nationale et communautaire. 

II.11 – 5 Résultats atteints en 2015 :  

Au cours de l’année 2014 (Décembre 2014), les résultats suivants ont été atteints : 

Identification et choix de 1000 femmes bénéficiaires potentielles selon des critères prédéfinis 

Les Conseillers AMPRODE/SAHEL en collaboration avec la Direction Régionale du 

Développement Social et de l’Economie Solidaire et la Direction Régionale de la Promotion de la 

Femme de l’Enfant et de la Famille et leurs Services Déconcentrés au niveau cercle, ont identifiés et 

choisis 1000 femmes bénéficiaires potentielles selon des critères prédéfinis et repartis par région et 

par cercle comme suit : 

 Région de Gao : Trois cent (300) Femmes au niveau des trois cercles retenus soit 

respectivement cent cinquante (150) à Gao,  soixante-quinze (75) à Ansongo et soixante-quinze (75) 

à Bourem ; 

 Région de Tombouctou : Trois cent cinquante (350) Femmes au niveau des trois cercles 

retenus soit respectivement150 femmes à Tombouctou, 100 femmes à Goundam et 100 femmes à 

Diré ; 

 Région de Mopti : Trois cent cinquante (350) Femmes au niveau des trois cercles retenus soit 

respectivement 125 femmes à Tenenkou, 100 femmes à Mopti et 125 femmes à Douentza ;  



 

 
25 

Mise en place des groupements :  

Les Conseillers en collaboration avec les Chefs Services du niveau cercle tant de la DRDSES que de 

la DRPFEF, ont procédé à la mise en place de 40 groupements  de 25 femmes chacun, dont à : 

 Gao : douze (12) groupements mis en place soit six (06) à Gao, trois (03) à Ansongo et trois 

(03) à Bourem ; 

 Mopti : 14 groupements de 25 personnes mis en place soit 4 groupements à Mopti, 05 

groupements à Douentza et 05 groupements à Ténenkou ; 

 Tombouctou : 14 groupements de 25 personnes mis en place soit 06 à Tombouctou, 04 à 

Diré, 04 à Goundam ; 

Mise en place des groupes solidaires : Les membres des groupements,  avec l’appui des conseillers, 

ont mis en place à :  

 Tombouctou : 14 groupes solidaires dont 6 à Tombouctou, 4 à Goundam, 4 à Diré); 

 Gao : Soixante (60) groupes solidaires dont trente (30) à Gao, quinze (15) à Ansongo et 

quinze (15) à Bourem 

 Mopti : Cinquante (50) groupes solidaires dont 16 à Mopti, 17 à Ténenkou et 17 à Douentza. 

Produit 2 : Les femmes affectées sont intégrées dans leurs milieux d’origine et sont mobilisées 

autour de la consolidation de la paix et la non-violence ; 

Mettre à disposition des fonds AGR aux femmes  

Un fonds de 58 922 500   FCFA a été mis à la disposition de 1171 femmes et filles bénéficiaire des 

zones d’intervention d’AMPRODE/SAHEL dans les régions de Mopti, Tombouctou et Gao. 

Toutes les cérémonies de remise des fonds ont été effectuées en présence des autorités communales 

administratives et locales (Maires, sous préfets et Chef de quartiers).et les services techniques 

(développement social et promotion féminine).  

 

     
 

 

 

 

Appuyer le fonctionnement des groupes solidaires de femmes affectées par le conflit 
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Au cours de la période janvier à Mars 2015, les groupes solidaires ont été appuyés par les Conseillers 

non seulement par le transfert de compétences à travers les thèmes d’IEC sur la Paix, la Culture de la 

Paix mais surtout par l’organisation interne des femmes sur la stratégie de mise en œuvre de la 

pression solidaire et l’application du gram min Bank ou (tontine). 

     

                                   Rencontre des femmes autour du crédit solidaire à Mopti 

C’est ainsi que les différents groupements ont pu mobiliser une épargne totale  de 22 094 950 F CFA 

répartie comme suit : 

 Zone de Tombouctou : 12 747 500 F CFA ; 

 Zone de Gao : 5 288 500 ; 

 Zone de Mopti : 4 058 950. 

 Activités 2.1. Identification des femmes leaders : 45 femmes leaders identifiées et formées pour 

les séances de sensibilisation sur la paix, la culture de la paix et de la non-violence ont été identifiées 

et choisies à Tombouctou. 

Activité 2.2. Organiser  2700 séances d'éducation et sensibilisation sur la consolidation de la 

paix au sein des groupes solidaires par les femmes formées   

Au cours de l’année 2015, plusieurs séances de causeries ont été réalisées par les conseillers et les 

femmes leaders formées au niveau des différentes localités. Les thèmes traités sont entre autre : La 

citoyenneté, la prévention et la gestion des conflits, la cohésion sociale, la paix et la culture de paix. 

 Tableau des séances d’animation réalisées par zone :  

Localité 

Nombre de 

séances 

réalisées 

Participants 

Hommes Femmes Total 

Gao 233 186 348 534 

Mopti 380 468 211 2485 

Tombouctou 535 339 11 0009 12959 

TOTAL 1021 941 11 568 15 978 
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II.11 – 6 Ecarts : 

Toutes les activités prévues ont été réalisées. 

II.11 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 ONU FEMMES: apport financier; 

 Communes de Mopti et Tombouctou, Gao, Ansongo, Bourem, Diré, Tenenkou, Douentza : Appui – 

conseil ; 

 ONG : Mobilisation et Organisation sociale ; 

 MPFEF et MIIC : Tutelle ; 

II.11 – 8 Bénéficiaires : 

Les femmes et filles déplacées, retournées ou restées sur place du fait du conflit armé dans les 

régions nord du Mali dans le District de Bamako et la commune de Mopti sont les bénéficiaires de ce 

projet. 

II. 12 - 1 Localisation : Région de Gao  

II.12 – 2 Titre : Projet d’appui au renforcement des capacités d’intervention des femmes de Gao, 

Ansongo et Bourem en matière de réconciliation et de culture de la paix, région de Gao 

II.12 – 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2015 est de 28 234 830 F CFA.                                                                                                 

II.12 – 4 Résultats attendus : 

II.12 – 5 Résultats atteints en 2015 :  

Au cours de l’année 2015 les résultats suivants ont été atteints : 

Les activités clés réalisées par produit au cours de cette période sont les suivantes :  

 Produit 1 : les femmes affectées par le conflit dans la région de Gao bénéficient de fonds 

d’activités génératrices de revenus pour le relèvement; 

Suite à la mise à disposition des fonds en date du 28 Aout 2015, les activités suivantes ont pu être 

réalisées : 

Activité 1.1. Cibler 300 femmes affectées comme bénéficiaires potentielles de fonds dans les 

cercles de Gao, Bourem, Ansongo ;  

Pour la période 150 femmes ont été identifiées dans le cercle d’Ansongo au niveau des communes 

d’Ansongo central, Tessit, Ouatagouna, Boura, Tin Hama et Bara. Ainsi 6 groupements de 25 

femmes sur 7 prévus ont pu être constitués soit un groupement par commune visitée. Dans le cercle 

d’Ansongo, aucune identification n’a pu être effectuée à Talataye, commune de Talataye pour cause 

d’insécurité, la commune étant classée dans la zone rouge pour le moment. 

Activité 1.2. : Analyser la faisabilité et élaborer des fiches techniques de financement des AGR, 

Pour la relance effective des activités économiques et sociales des femmes de Gao, 

AMPRODE/SAHEL et son partenaire ONUFEMMES ont initié une étude pour l’élaboration des 



 

 
28 

outils de gestion simple afin, de permettre à ces femmes de pouvoir mieux gérer les fonds d’une part 

et d’autre part  favoriser la traçabilité des actions réalisées en matière de gestion des ressources 

financières. L’analyse approfondie des outils existants a permis d’élaborer quatre (4) nouveaux 

outils, à savoir :  

1. Fiche d’identification améliorée ; 

2. Fiche de mobilisation épargne ; 

3. Fiche de synthèse épargne ; 

4. Fiche de crédit. 

Activité 1.3. : Mise en place des groupes de solidarité :  

Au niveau de chacun des 6 groupements, les différents groupes de solidarité ont été mis en place soit 

un total de 30 groupes. 

Activité 1.4. Mise à disposition de fonds AGR : 

 Cent soixante-quinze (175) femmes reparties entre sept (07) communes ont pu bénéficier du 

financement de leurs AGR pour un montant global de six millions cent quatre-vingt-quinze 

(6 195 000) francs CFA. Ainsi, les femmes de six (06) communes /villages du cercle d’Ansongo et 

une commune/quartier de Gao ont vu leurs activités financées. Il s’agit :   

 Commune d’Ansongo : village d’Ansongo : 25 femmes pour un montant de huit cent quarante mille 

(840 000) francs CFA 

 Commune de Tin Hama, village de Tin Hama : 25 femmes pour un montant de huit cent quatre-vingt 

mille (880 000) francs CFA 

 Commune de Bara, village de Bara : 25 femmes pour un montant de huit cent quatre-vingt-cinq mille 

(885 000) francs CFA 

 Commune de Ouatagouna, village d’Ouatagouna : 25 femmes pour un montant de neuf cent 

vingt mille (920 000) francs CFA 

  Commune de Boura, village de Tassiga : 25 femmes pour un montant de neuf cent quarante-

cinq mille (945 000) francs CFA 

 Commune de Tessit, village de Tessit : 25 femmes pour un montant de huit cent soixante 

mille (860 000) francs CFA 

 Commune de Gao, ville de Gao : 25 femmes pour un montant de huit cent soixante-cinq mille 

(865 000) francs CFA 

Au niveau de l’ensemble des 7 villages, les remises ont eu lieu en présence des élus, chefs villages et 

notables. 
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Remise à une bénéficiaire de Gao par le représentant ONU femmes 

 

 Produit 2 : Les femmes affectées sont intégrées dans leurs milieux d’origine et sont mobilisées 

autour de la consolidation de la paix et la non-violence ; 

Activité 2.2. Dans le but de mieux favoriser la participation des femmes, des espaces de rencontres 

furent identifié au niveau de chaque localité afin de faciliter les échanges interpersonnels pour 

promouvoir la cohésion sociale. 

 Ces espaces connus sous le nom de Woye Sifa furent doté en  équipements. A cet effet, chaque 

localité a bénéficié respectivement de  15 chaises tissées en nylon, 02 bacs à eau de 100 litres, 02 

dispositifs de lavage des mains, 02 cartons de savons, 05 grandes nattes en plastique, 05 petites nattes 

en plastique, 01 matériel complet à thé. 

 

Activité 2.2 : Organiser des émissions radiophoniques sur la Paix: suite à un avis d’appel d’offre, 

les Radios de la place intéressées ont soumissionné. Trois stations radio dont 02 de Gao, 01 de 

Bourem et 01 d’Asongo ont manifesté leur intérêt et les négociations sont cours pour la signature des 

contrats. En effet, toutes les radios sont largement au-delà du budget prévu. Les contrats seront signés 

courant deuxième quinzaine de Septembre juste après les négociations et après un consensus sur le 

contenu des micros programmes à diffuser. 

Activité 2.3 : la réussite de la réconciliation communautaire nécessite obligatoirement l’implication 

de toutes les couches vives de la société. Fort de ce constat, deux sessions de plaidoyers furent 

organisées respectivement à Ansongo et Bourem afin de prendre en compte l’implication des 

Femmes et des Jeunes dans les processus de négociation à travers le dialogue communautaire. 

II.12 – 6 Ecarts : 
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Toutes les activités prévues ont été réalisées. 

II.12 – 7 Partenaires et leurs apports : 

 ONU FEMMES: apport financier; 

 Communes de Mopti et Tombouctou, Gao, Ansongo, Bourem, Diré, Tenenkou, Douentza : Appui – 

conseil ; 

 ONG : Mobilisation et Organisation sociale ; 

 MPFEF et MIIC : Tutelle ; 

II.12 – 8 Bénéficiaires : 

Les bénéficiaires u projet sont 300 femmes affectées par le conflit dans la Région de Gao soit 175 

femmes pour les 7 communes du cercle d’Ansongo, 125 femmes pour les 5 communes du cercle de 

Bourem et une prévision supplémentaire de 50 femmes pour 2 communes du cercle de Gao. 

 

D -  SECURITE ALIMENTAIRE ET URGENCE : 

II.13- 1 Localisation : Communes de Diondjori, Togoro Kotia et Kareri dans le cercle de Tenenkou, 

Région de Mopti 

II.13 – 2 Titre : «Diversification des productions agricoles, animales et piscicoles pour la durabilité 

de la sécurité alimentaire» 

II.13– 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2015  est de 69 196 098 F CFA.                                                    

II.13– 4 Résultats attendus : 

 Les animateurs et le coordinateur ont été recrutés ; 

 Les animateurs et le coordinateur ont été orientés sur le projet ; 

 Le lancement du projet a été fait ; 

 Les agents du projet ont été présentés et introduits dans les communes d’intervention ; 

 Identification et validation du site du périmètre irrigué 

 Les sites des périmètres maraîchers sont identifiés et validés;  

 Les critères  de choix des bénéficiaires de chèvre Guéra sont définis et validés;  

 Les communautés bénéficiaires sont sensibilisées et informés sur l’approche EPC 

 Les communautés bénéficiaires sont sensibilisées et informés sur l’approche crédit de 

Stockage vivrier; 

 Les agro-dealers sont identifié et les semences améliorées achetées 

II.13 – 5 Résultats atteints en 2015 : 

Au cours de l’année 2015, les résultats suivants sont atteints : 

 Deux (02) sites de Périmètres maraichers sont identifiés et validés, un à Gounbel et le second 

à Saré Sébé ; 
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 Un (01) site de PIV  est identifié à Kadialet validé ; 

 Trois(03) agro-dealers sont choisis dans trois communes, Kareri, Togoro kothia et  Diondiori ; 

 Les 30 villages ont été sensibilisés et informés sur l’approche EPC et CSV ; 

  Quinze (15) villages de Diondiori et Kareri  sont informés sur les critères de choix des bénéficiaires 

des chèvres Guerra. 

II.13– 6 Ecarts : les écarts sont les suivants : 

Les semences améliorées non achetées. Leur achat est prévu pour le mois d’Avril 2015. 

II.13– 7 Partenaires et leurs apports : 

Fonds commun de développement Canada - Mali : apport financier 

Ministère de l’économie et des finances du Mali : appui financier ; 

Communes : appui/conseil et mobilisation sociale 

Communautés : investissement humain. 

II.13 – 8 Bénéficiaires : Les bénéficiaires de ce projet sont les populations de trois (03) communes 

du, cercle de Tenenkou. 

 

 

II.14- 1 Localisation : Commune de Dialloubé 

II.14 – 2 Titre : Projet Réduction des Risques de Désastres/d’Adaptation au Changement 

Climatique/de Gestion et de Restauration des Ecosystèmes (RRD/ACC/GRE) 

II.14– 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2015  est de 5 451 600 F CFA.                                                    

II.14– 4 Résultats attendus : 

Les résultats attendus sont les suivants : 

1) Les collectivités/communautés sont plus résilientes face aux aléas du changement climatique ; 

2)  Les ONGs/OCBs appliquent  l’assistance et le plaidoyer en RRD/ACC/GRE ; 

3) Faire de l’environnement institutionnel aux  niveaux  régional, national et international une base 

favorable pour intégrer les approches RRD/ACC/GRE. 

II.14 – 5 Résultats atteints en 2015 : 

Au cours de l’année 2015, les résultats suivants sont atteints : 

 Quatre(04) groupements MJT de 182 membres  fonctionnent régulièrement avec une épargne 

cumulée annuelle de 1.265.900fcfa,  un montant total de prêt de 1.807.000 FCFA avec un taux de 

remboursement de 100% ;  

 01 ha de bosquet d’accacia nilotica suivi avec un taux de réussite  92,5% à Noga, 

 01 ha de bosquet de zuzuphus mauritiana amélioré  aménagé  à Saba et une mise à sol de 202 plants 

avec un taux de réussite de 49,50%  

  01ha de bosquet de zuzuphus mauritiana amélioré  aménagé  à Abdramani  et une mise à sol de 239 

plants avec un taux de réussite de 67,78% ;  

 2ha de périmètres aménagés à Saba et à Abdramani ;soit un hectar pour chaque village ; 
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 Un(01) comité de gestion de 07 membres pour  chacun des périmètres maraichers de Saba et 

d’Abdramani a été mis en place et appuyé dans l’organisation et la gestion de l’exploitation de ces 

infrastructures;  

 233 planches ont été aménagées sur 03 ha de périmètres maraîchers dans 03 villages (Noga, Saba, 

Abdramani) et les 71, 30% ont été cultivées en échalote et piment par 845 exploitants dont 93% de 

femmes ;  

 L’exploitation des périmètres maraîchers de Saba et d’Abdramani a été renforcée par la remise de 

petits matériels de travail ( brouettes françaises de pelle françaises, râteaux locaux, binettes locales, 

seaux et arrosoirs ) aux CGPM de ces villages et par la distribution de  600Kg de semences 

d’échalote et 400g de piment ; 

 Durant la  première campagne maraichère, le comité de Noga a  récolté  4602Kg d’oignon violet  de 

type Galmi frais et 442,6Kg de piment ; 

  185,44kg d’échalote  ont été transformés (séché) et vendus  à 166900fcfa par le comité de gestion du 

PM de Noga  au compte de 78 exploitantes;  

 Les communautés villageoises ont approprié l’approche reconstitution des stocks initiaux de  par le 

Projet en semences améliorées de céréales (riz, maïs) et légumineuses (niébé) et maraîchères  

(échalote, de gombo et oignon violet type galmi ) à tarvers la recupération et la redistribution sans 

difficultés majeurs ; 

 02 fosses compostière communautaires ont été préparées, entretenues et vidées pour les cultures 

maraîchères à Noga ; 

 Les travaux de recalibrage et de surcreusement du chenal Koronsavole de Noga ont débuté et ont 

atteint 1/3km ; 

 Le suivi régulier des relevés pluviométriques par les Comités villageois de prévention et de gestion 

des catastrophes (CPGC) des 04 villages a enregistré les données ci-après : 312 mm de pluie en 12 

jours  à Dialloubé ; 166 mm de pluie en 07 jours à Saba ; 293 mm de pluie en 12 jours  à Adramani  

et 287 mm de pluie en 11 jours  à Noga  ;  

 02 membres des CPGC des 04 villages, un élu, 02 agents de l’ONG ont été formés sur l’élaboration 

des plans de contingences ;  

 Une bonne connaissance sur les outils et la méthodologie d’élaboration des plans de contingences a 

été acquise par les participants ; 

 Un plan de contingence pour chaque village et pour le plan de contingence de la  commune ont été 

élaborés et sont disponibles ;  

 64personnes dont 17 femmes ont été touchées par l’activité de redistribution de semences améliorées 

certifiées (681Kg) dans le cadre du crédit au niveau du village d’Adramani ; 
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 Une  visite  de la  parcelle d’Eco ferme de mil soumise à la technique du paillage à Simina dans le 

cadre de la journée porte ouverte a été réalisée ; 

  Les communautés et les collectivités ont adhéré à l’approche du projet, participent fortement à la 

mise en œuvre des activités ; 

 Les plans d’actions triennaux  villageois 2011-2014 de réduction de la vulnérabilité ont été inscrits 

dans les plans annuels de développement communal par le conseil communal ; 

   Les fiches de suivi/évaluation  des indicateurs du projet sont renseignés pour les 04 villages 

d’intervention de la commune ; 

 La Société Coopérative ‘Passégoubé Gongoukoué’ de Saba a bénéficié  d’un prêt d’un million 

(1.000.000fcfa)  auprès de la CAMEC pour avoir réalisé le repiquage de 10 ha de bourgou au niveau 

de la mare ‘Sabacouma’ dans le cadre de biorigth ; 

 Les rapports d’activités trimestriels sont  régulièrement produits et transmis au partenaire et au 

bureau communal ; 

 Un compte rendu régulier sur l’état d’évolution des activités est fait au bureau communal.                           

II.14– 6 Ecarts : les écarts sont les suivants 

 Faire le suivi des 44 groupements MJT ; 

II.14 – 7 Partenaires et leurs apports : 

Wetlands International Afrique/Mali : apport financier 

Communes : appui/conseil et mobilisation sociale 

Communautés : investissement humain. 

II.14 – 8 Bénéficiaires : Les bénéficiaires de ce programme sont les populations de quatre (04) 

villages de la commune de Dialloubé, cercle de Mopti. 

 

II. 15- 1 Localisation : Cercle de Tenenkou 

II.15 – 2 Titre : Programme d’Aménagement du Delta Intérieur du  Niger (PADIN) 

II.15 – 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2014 est de 54 941 956 F CFA.                                                    

II.15– 4 Résultats attendus : 

 Les sites (PPIV, Bourgou, Etangs, PM, etc.) sont aménagés et exploités ; 

 Rencontres mensuelles de l'équipe de l’ONG sont tenues ; 

 Les populations sont informées et sensibilisées sur l'aménagement et l'exploitation des PPIV, PM, 

Bourgou, mares et étangs piscicoles, reboisement et le choix des espèces, l’approche GMJT, CSV) ;  

 la conduite des études de PPIV est suivie; 

 Mobilisation et Organisation des communautés autour des PPIV, des étangs piscicoles sont réalisées ; 

 Les  réalisations de PPIV,  des étangs piscicoles sont suivis; 

 Participation aux réunions de chantier (suivi) de PPIV et étangs piscicoles est réalisée ; 
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 Le  plan prévisionnel de campagne de PPIV, PM est mis en œuvre; 

 Les populations sont informées et sensibilisées sur les cultures en zones sèches ; 

 Diagnostic du besoin technique en zone exondées dans les villages est réalisé; 

 Les zones exondées sont identifiées et sélectionnées; 

 Les participants potentiels aux missions sont sélectionnés; 

 Etat des lieux des organisations existantes (PPIV, PM, EP, Bourgou, GMJT, Filière lait) est réalisé ; 

 Les organisations communautaires de base  (PPIV, PM, EP, Bourgou, GMJT, Filière lait) sont créées 

et / ou redynamisées; 

 Les PPIV, PM, EP, Bourgou, GMJT, Filière lait sont appuyés pour leur formalisation;  

 Les organes de gestion (PPIV, PM, EP, Bourgou, GMJT, Filière lait) sont renforcés; 

 Information et sensibilisation sur la filière lait dans le PADIN est réalisée ;  

 Information et sensibilisation sur les puits pastoraux et les itinéraires réalisées ; 

 des zones tampons et des itinéraires sont identifiées et sélectionnées ; 

 Les PHVA sont identifiés par les communautés; 

 Les produits propices au conditionnement et à la transformation sont identifiés ; 

 Les sites de Magasin de Stockage et de conditionnement sont identifiés; 

 Participation à l'atelier d'élaboration du plan de S&E est effectuée ; 

 Participation à l'atelier de validation des résultats de l'enquête de base est effectuée ;  

 Dissémination de l'Étude de base est réalisée ; 

 Suivi continu de la mise en œuvre des activités est réalisé ; 

 Les rapports mensuels et trimestriels (financiers et narratifs) sont produits; 

II.13 – 5 Résultats atteints en 2015 : 

Au cours de l’année 2014, les résultats suivants ont été atteints : 

 PPIV :  

Tableau des Intrants et équipements fournis aux PPIVs 

Cercles Commun

es 

Villag

es 

Intrants & Equipements 

GMP DAP Urée Gasoil Huile Brouettes piques pelle

s 

Ténenkou  Diondiori Niasso - 60 118 20 - 30 30 30 

Diafarabé Kouli - 60 60 20 - 30 30 30 

Total  2 2 - 120 178 40 - 60 60 60 

NB : Chaque PPIV a reçu 38 sacs de semences de riz (variétés BG 90-2) et 90 paires de gants en cuir. 

L’aménagement de PPIV continue à Kouli. Le site de Niasso est momentanément inondé. 

 

Tableau de Localisation des PPIVs PADIN-II : 
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Cercle Communes Villages Superficies Nombre d’exploitants  

Hommes  Femmes  Total 

Ténenkou  Diondiori Niasso 30 97 23 120 

Diafarabé Kouli 60  94 26 120 

Total  60 191 49 240 

 

NB :  

A Diafarabé : La récolte a été faite. Les carrés de rendements ont été placés dans 20 parcelles de 60 

ha. Les variétés suivantes ont été cultivées: le BG-90-2, le Gambiaka, le Nerica-L2, l’Adny, le 

Kokoni. Le rendement obtenu est de 06 tonnes 010 Kg. La production totale pour les 59,63 ha/ 60 

ha = 06 tonnes 010 kg X 59,63 ha = 358 tonnes 370 kg. La redevance en nature de riz Paddy pour les 

59,63 ha est de 980 sacs. Le prix de vente du riz Paddy en période de soudure de la redevance est 

supposé 15 000 F CFA/sac de100 Kg  ou la valeur de la production est 980 sacs x 15 000 F C FA = 

14 700 000 F CFA. 

Le Bénéfice est : Produits – Charges : 14 700 000 FCFA - 9 798 950 F CFA = 4 901 050 F CFA. 

Voir les détails en annexe. 

A Kouli : Les travaux de construction du bassin et des prises d’eau sont en cours. Il reste 

essentiellement des travaux de niveau des vidanges. 

A Niasso : Les travaux d’aménagement sont réalisés à 65% (455 m/700 m) sur le canal principal. 

Cependant, ils sont arrêtés momentanément compte tenu de l’inondation du site par la crue. La 

reprise sera faite dès constat du retrait de l’eau.  

Boukary : La récolte a commencé le 02 Décembre  2014. Le rendement obtenu pour la variété 

Adny-11 est de 06 tonnes 320 Kg. La production totale pour les 24 ha : 06 tonnes 320 kg X 24 ha =   

151 tonnes 680 kg. La redevance en nature par parcelle est de 04 sacs de riz Paddy soit 384 sacs de 

riz Paddy pour les 96 parcelles (24 ha). Le prix de vente du riz Paddy de la redevance en période de 

soudure (la valeur de la production est 903 sacs X 15 000 F C FA = 13 545 000 F CFA. 

Le Bénéfice est : Produits – Charges: 13 545 000 FCFA - 3 917 750 F CFA = 9 627 250 F CFA. 

Voir les détails en annexe. 

Hamanangou : La récolte a commencé le 09 Décembre 2014. Le rendement obtenu pour la variété 

Adny-11 est de 05 tonnes 680 Kg. La production totale de 20 ha: 05 tonnes 680 kg X 20 ha = 113 

tonnes 600 kg. La redevance en nature par parcelle est de 05 sacs de riz Paddy soit 400 sacs de riz 

Paddy pour les 80 parcelles (20 ha). Le prix d'un sac du riz Paddy pendant la période de soudure pour 

la redevance est 400 sacs X 15 000 F CFA = 6 000 000 F CFA. Le Bénéfice: Produits - Charges : 6 

000 000 F CFA - 4 375 500 F CFA =1 624 500 F CFA. Voir les détails en annexe. 
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M’bourroye: La récolte a commencé le 29 Novembre 2014. La récolte a commencé le 09 Décembre 

2014. Le rendement obtenu pour la variété Nerica-L2 est de 06 tonnes 140 Kg. La production totale 

de 28,5 ha : 06 tonnes 140 kg X 28,50 ha = 174 tonnes 990 kg. La redevance en nature par parcelle 

est de 04 sacs de riz Paddy soit 456 sacs de riz Paddy pour les 114 parcelles (28,50 ha). Le prix de 

vente de la redevance du riz Paddy pendant la période de soudure (la valeur de la production) est 877 

sacs X 15 000 F C FA = 13 155 000 F CFA.  

Le Bénéfice est : Produits – Charges : 13 155 000 FCFA - 4 170 000 F CFA = 8 985 000 F CFA. 

Voir les détails en annexe. 

Kombé : La récolte de riz a été faite à la fin de Décembre 2014. Le rendement obtenu pour la variété 

Nerica-L2 est de 05 tonnes 300 Kg. La production totale de 30 ha : 05 tonnes 300 kg X 30 ha = 159 

tonnes kg. La redevance en nature par parcelle est de 05 sacs de riz Paddy soit 600 sacs de riz Paddy 

pour les 120 parcelles (30 ha). Le prix de vente de la redevance du riz Paddy pendant la période de 

soudure (la valeur de la production) est 600 sacs X 15 000 F C FA = 9 000 000 F CFA.  

Le Bénéfice est : Produits – Charges : 9 000 000 FCFA – 6 517 400 F CFA = 2 482  600 F CFA. 

Wandé-Bouta : La récolte du riz a été faite à la fin de Décembre 2014. Le rendement obtenu pour la 

variété Gambiaka est de 05 tonnes 016 Kg. La production totale de 18,75 ha : 05 tonnes 016 kg X 

18,75 ha = 94 tonnes 050 kg. La redevance en nature par parcelle est de 04 sacs de riz Paddy soit 300 

sacs de riz Paddy pour les 75 parcelles (18,75 ha). Le prix de vente de la redevance du riz Paddy 

pendant la période de soudure (la valeur de la production) est 300 sacs X 15 000 F C FA = 4 500 000 

F CFA.  

Le Bénéfice est : Produits – Charges : 4 500 000 FCFA – 2 763 500 F CFA = 1 736 500 FCFA. 

A Kéra : La récolte a été faite. Le rendement obtenu pour les variétés Nerica-L2 et Gambiaka est de 

06 tonnes 550 Kg. La production totale de 25 ha = 06 tonnes 550 kg X 25 ha = 163 tonnes 750 kg. La 

redevance en nature par parcelle est de 06 sacs de riz Paddy soit 600 sacs de riz Paddy pour les 100 

parcelles (25 ha). Le prix de vente de la redevance du riz Paddy en en période de soudure : 15 000 F 

CFA X 600 Sacs = 9 000 000 F CFA.   

Le Bénéfice de l'exploitation: 9 000 000 F CFA - 7 570 000 F CFA = 1 430 000 F CFA. 

Voir les détails en annexe. 

A Dioty : La récolte a été faite. Le rendement obtenu pour les variétés BG-90 et Adny-11 est de 07 

tonnes 960 Kg. La production totale de 30 ha = 07 tonnes 960 kg X 30 ha = 238 tonnes 800 kg. La 

redevance en nature par parcelle est de 05 sacs de riz Paddy soit 600 sacs de riz Paddy pour les 120 

parcelles (30 ha). Le prix de vente de la redevance du riz Paddy en en période de soudure : 15 000 F 

CFA X 600 Sacs = 9 000 000 F CFA. 

Le Bénéfice de l'exploitation: 9 000 000 F CFA - 7 800 000 F CFA = 1 200 000 F CFA. 

Voir les détails en annexe. 
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 Suivi de la campagne de contre saison au niveau des PPIVs 

Tableau de Récapitulatif des comptes d’exploitation /contre saison 2015  au niveau des PPIV de 

Dioty : 

Superficies totales (ha) 10 ha 

Rendement Tonne/ha 06 tonnes 610 kg 

Production 66 tonnes 10 kg ou 944 sacs de 70 kg 

Valeur de la production  14 160 000 F CFA 

Charges  3 99 22 000 F CFA 

Résultat = Bénéfice (F CFA) 10 238 000 F CFA 

 

Tableau de Récapitulatif de la production des PPIV dans le cercle de Ténenkou en 2015 

Désignation  Superficies 

prévues en ha 

Superficies 

exploitées en 

ha 

Rendement 

moyen en 

tonnes 

Production 

en tonnes 

PPIV de Diafarabé Hampathé II 60 59,63 06,010 358,370 

PPIV de Dioty 30 30 07,960 238,800  

PPIV Kéra 25 25 06,550 163,750 

PPIV Boukary 24 24 06,320 151,680 

PPIV Hamanangou 30 20 05,680 113,600 

PPIV M’bourroye 30 28,50 06,140 174,990 

PPIV Kombé 30 30 05,300 159,00 

PPIV Wandé-Bouta 21 18,75 05,016 94,050 

PLAINES  - - - - 

Total 250 235,88  6,12 1 454,24 

 

DESIGNATION  SUPERFICIES 

Exploitées 

RENDEMENT 

MOYEN 

PRODUCTION (en tonnes) 

PPIV 235,88 ha 06 tonnes 12 kg 1 454 tonnes 24 kg 

PLAINES  - - - 

Total 235,88 ha 06 tonnes 12 kg 1 454 tonnes 24 kg 
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 Périmètres Maraîchers (PM) :  

Aménagement des étangs piscicoles (Aménagement des nouveaux PM) 

Tableau  de l’Aménagement des PM de SAPI à PADIN-II : 

Cercles  Communes Villages Nbre Superficie  

en ha  

Nbre 

d’explo

itantes 

Observations  

 PADIN-II 

 

 

Ténenkou 

Diondiori Sarré-toumou 1 1 49 En exploitation  

Togoro-Kotiya Sarré-Maré 1 1 90 En exploitation  

Ouro-Guiré Piga 1 1 92 En exploitation 

Diaka Mayataké 1 1 100 En exploitation  

 

Diafarabé 

Darou 1 1 48 En exploitation  

Mamba 1 1 105 En exploitation  

Séné-Marka 1 1 72 En exploitation  

Total - 07 07 07 556 - 

               SAPI - PADIN-I  

 

 

Ténenkou 

Diondiori Wandé-bouta 1 1 63 En exploitation 

M’bourroye 1 1 70 En exploitation 

Hamanangou 1 1 56 En exploitation 

Boukary 1 1 52 En exploitation 

Diaka Dioty 1 1 111 En exploitation 

Kéra 1 1 91 En exploitation 

Total - 06 06 06 443 - 

Total global                                                               05 13 13 13 999 - 

 

NB : A Sarré-toumou, chaque exploitante a 100 m². 

A Sarré-Maré, chaque exploitante a 100 m². 

A Mayataké, chaque exploitante a 100 m². 

A Piga, chaque exploitante a 100 m². 

A Darou, chaque exploitante a 175 m². 

A Mamba, chaque exploitante a 84 m². 
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A Séné-Marka, chaque exploitante a 132 m². 

A Dioty, la superficie exploitée par l'échalote est de 7 840 m² avec une production de 15 218 kg (15 

tonnes 218 kg). Le reste de superficie est occupée par les autres spéculations: piment, aubergine, 

choux-pommes, laitue, gombo, patate douce, tomate. Car l’échalote était la spéculation principale.  

A Hamanangou, La superficie exploitée par l'échalote et l'oignon violet de Galmi est de 3 245 m² 

avec une production de 5 189 kg (5 tonnes 189 kg). Le reste de superficie est occupée par les autres 

spéculations: piment, aubergine, choux-pommes, laitue, gombo, patate douce. 

A Boukary, la superficie exploitée par l'échalote et l'oignon violet de Galmi est de 4 935 m² avec une 

production de 6 454 kg (6 tonnes 454 kg). Le reste de superficie est occupée par les autres 

spéculations: piment, aubergine, choux-pommes, laitue, gombo, patate douce, radis. 

A M’bourroye, la superficie exploitée par l'échalote et l'oignon violet de Galmi est de 612 m² avec 

une production de 1 539 kg (1 tonne 539 kg). Le reste de superficie est occupée par les autres 

spéculations: piment, aubergine, choux-pommes, laitue, gombo, patate douce. 

A Wandé-bouta, la superficie exploitée par l'échalote et l'ail est de 2 725 m² avec une production de 

2 077 kg (2 tonnes 077 kg). Le reste de superficie est occupée par les autres spéculations: piment, 

aubergine, choux-pommes, laitue, gombo, tomate. 

Le PM de Kéra n’a pas été exploité, compte tenu de la distance par rapport au lit du fleuve, 

l’insuffisance de raccords, la coupure intempestive de courroie de motopompe et le creusement de 

deux puits dans le PM. 

***La superficie cultivée pour l’échalote, l’oignon violet de Galmi est de 1.94 ha ou 2 ha avec une 

production de 30 tonnes 477 kg. 

 Les données seront actualisées à la fin de la campagne de saison froide 2015. 

Tableau 8 : Utilisation des cultures maraichères dans le cercle de Ténenkou 2014 

PM Production 

en kg 

Quantités 

autoconsommées 

en kg 

Quantités 

vendues 

en kg 

Prix unitaire 

de vente en 

F CFA 

Revenus tirés 

en F CFA 

Wandé-bouta 2 077 1 860 217 400 86 800 

M’bourroye 1 476 1 352 124 400 49 600 

Hamanangou 5 189 5 076 113 400 45 200 

Boukary 52 259 52 036 223 400 89 200 

Dioty 15 218 10 100 5 118 350 1 791 300 

Total 76 219 70 424 5 795 - 2 062 100 
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NB : La production totale pour les 03 spéculations (l’échalote, l’Oignon violet de Galmi et l’ail) est 

de 76 219 kg ou 76 tonnes 219 kg. La quantité vendue (5 tonnes 795 kg) pour ces mêmes 

spéculations a une valeur monétaire de 2 062 100 F CFA. 

Mise en place et Renforcement de capacité des OP 

Tableau 9 : La situation des MJT de PADIN-II est résumée dans le tableau ci-dessous :  

Nombre actuel de GMJT 22 

Nombre actuel de villages où sont constitués des GMJT 14 

Nombre de membres 739 

Nombre de parts 11 209 

Cumul de l’épargne individuelle 2 825 F CFA 

Cumul de l’épargne hebdomadaire 95 375 F CFA 

Cumul de l’épargne théorique 2 341 435 F CFA 

Cumul de l’épargne réelle 2 340 600 F CFA 

Cumul des amendes, intérêts et fonds social 486 465 F CFA 

Cumul de caisse + crédits en cours + crédits recouvrés 2 660 750 F CFA 

 

II.15 – 6 Ecarts : 

Toutes les activités prévues ont été réalisées. 

II.15 7 Partenaires et leurs apports : 

CARE INTERNATIONAL Mali : apport technique et financier ; 

Communes de Diondiori, de Diaka, de Diafarabé : appui/conseil et mobilisation sociale ; 

Communautés : investissement humain. 

II.15  – 8 Bénéficiaires : 

Les bénéficiaires sont les populations de quarante neuf (49) Villages de huit (08) communes : 

Diafarabé, Diondiori, Diaka, Ténenkou, Ouro-Ardo, Ouro-Guiré, Sougoulbé, Togoro-Kotiya du 

cercle de Tenenkou. 

  

E – ENVIRONNEMENT :  

II. 16 - 1 Localisation : Commune de Toguéré coumbé, cercle de Tenenkou, Région de Mopti 

II.16 – 2 Titre : Réduction de la pauvreté dans la plaine de Seri à travers la restauration et la 

protection des forêts naturelles inondables, des bourgoutières et terres communautaires dégradées. 

II.16 – 3 Budget : le montant du budget pour l’année de 2015 (janvier- juin 2015) est de 9 978 081 F 

CFA.                                                    

II.16 – 4 Résultats attendus : 

 02 séances de plaidoyer et lobbying sont organisées pour l’intégration de la RNA dans le PDSEC ; 
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 des séances d’IEC/CCC sont organisées ; 

 des Emissions radio sont réalisées ; 

 35 ha de forêts dégradées sont régénérées par plantation ; 

 les ménages sont ciblés  pour la RNA ; 

 300 ha de bourgoutière sont régénérées ; 

 01 convention locale est révisée ; 

  01 visite d’échange d’expérience est réalisée à Bankass ; 

 1390  supports visuels pédagogiques sont produits ; 

 02  jeux concours sur la RNA sont organisés ; 

 les activités de micro crédit sont réalisées ; 

 02  missions de suivi sont assurées par la DREF de Mopti ; 

 02  missions de suivi sont assurées par la DREF de Mopti ; 

 les rapports sont produits. 

II.16 – 5 Résultats atteints en 2015 : 

Au cours de l’année 2015, les résultats suivants ont été atteints : 

1. Organisation  de séances de plaidoyer et lobbying : 

Pour l’intégration de la pratique de la RNA dans le Budget du PDSEC de la commune, deux (02) 

séances de plaidoyer ont été organisées à l’adresse de 80 personnes, en raison de 40/séance, 

composées d’élus communaux et de  leaders communautaires de la commune de Toguéré Coumbé.  

2. L’information - Education – Communication/Communication pour le Changement de 

Comportement IEC/CCC :  

A l’endroit des bénéficiaires : 50 séances de causeries débats ont été tenues  au bénéfice de 1248 

personnes  dont  980 Hommes et 268 femmes. Les bénéficiaires sont entre autres : les exploitants 

agricoles et de bois,  les Bergers nomades  peuls et Bellahs. 

3.  Emissions radio :  

Vingt- huit (28) émissions radio ont été réalisées par les agents de terrain à la radio locale « Kolol 

Mayo Coumbé » qui couvre toute la commune et même au-delà. 

Ces émissions radio ont été réalisées en  langue locale fulfuldé (Peulh), bozo, bamanan et avec la 

participation du service des eaux et forêts et la Mairie.  

Les thèmes traités ont porté entre autres sur : la technique de coupe du bois, l’importance et les 

avantages de la RNA,  l’importance du reboisement, les conséquences de la déforestation. 

Ces émissions ont touché un nombre important de bénéficiaires et même des zones non couvertes par 

le projet. 

4. La régénération des forêts dégradées  
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Dans le cadre de l’enrichissement des forêts dégradées, quatorze (14) pépinières villageoises ont été  

installées avec des espèces locales comme  le parkasonia acumulata, Acacia nilotica, zuziphus 

amphibius, azadira andica, lancenea sp et d’Eucaluptus et des noix de rônier. Pendant cette période, 

40 ha de forêts dégradées sont  restaurés par la plantation d’arbres  sur une prévision de  35 ha.  

 
5.  Ciblage des ménages pour la RNA :  

Au cours de cette année,  1005  ménages ont accepté l’application de la pratique de la RNA dans 

leurs champs pour une superficie  totale de 1025 ha. 

 

6. La régénération des bourgoutières :  

Pendant  cette année  2014  les villages ayant  pratiqué  la bourgou culture   sont :   Maga  Goural   80 

ha, Séri  105 ha, Ourogallo   70 ha, Mayel Kondo 200 ha enrichis ; Maga  Sonabé 150 ha enrichis  et 

Kamaka Sébé 50 ha. La superficie totale en bourgou est 655 ha.  

 

7. Jeux concorus RNA: 
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AMPRODE/SAHEL a organisé deux compétitions de jeux concours. Une, au cours de la campagne 

2013 – 2014  et une deuxième pour la campagne 2014- 2015. La compétition a regroupé  une 

cinquantaine de paysans de chaque  secteur cible du projet RNA. 

Les cinq (05) premiers ont étés  primé et les récompenses reparties comme suit : 

 1er=01 charrette ; 

 2ème =01 charrette ; 

 3ème = 01 charrue ; 

 4ème = 01 charrue ; 

 5ème = 01 charrue. 

8. Micro crédit (fonds AGR) : La gestion durable des ressources naturelles passe nécessairement 

par l’implication responsable des populations utilisatrices de ces ressources et la mise en œuvre 

d’activités alternatives par ces derniers. C’est dans ce contexte qu’un fonds d’une valeur de cinq 

million deux cent mille (5 200 000 FCFA) a été mis à la disposition des femmes, principales 

utilisatrices pour mener des AGR. 

9. Mission de Suivi de la Direction de l’ONG :  

Quatre (04) missions de suivi ont été effectuée par la direction de l’ONG pour constater d’une part létat 

d’avancement des activités sur le terrain et d’autre part apporter un appui conseil à l’équipe de l’ONG. 

10. Mission de suivi de la Direction régionale des eaux et forêts de Mopti :  

la Direction régionale des eaux et forêts de Mopti a effectué deux (02) missions de suivi à Togueré 

Coumbé pour apprécier la production de plants, la régénération naturelle assistée (RNA), 

l’ensemencement du bourgou d’une part et d’autre part apporter un appui technique à l’équipe du projet 

sur le terrain. 

II.16 – 6 Ecarts : 

Toutes les activités prévues sont réalisées. 

II.16 – 7 Partenaires et leurs apports : 

Ecosystem Alliance (EA): Apport financier; 

Direction régionale des eaux et forêts: apport technique ; 

Service local des eaux et forêts: Appui conseil 

Communautés : investissement humain 

II.16 – 8 Bénéficiaires : 

Les bénéficiaires sont 12 villages  de la commune de Togueré Coumbé. 

 

III – VIE ASSOCIATIVE DE L’ONG - ASSOCIATION SIGNATAIRE D’ACCORD - 

CADRE AVEC L’ETAT : 
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L’Association Malienne pour la Protection et le Développement de l’Environnement au Sahel 

(AMPRODE/SAHEL) est une ONG nationale créée le 05 janvier 1992, agrée par récépissé N° 

411/MAT/DAT du 08 mai 1992,  suivi de la signature d’accord cadre N° 319 du 30 mai 1992 révisé 

le 07 Janvier 2008 avec le Gouvernement Malien sous le N° 0115/000319. 

Ses organes sont : 

- L’Assemblée Générale : organe suprême de l’Association. Elle se réunit en session ordinaire une fois 

par an et en session extraordinaire sur convocation du conseil d’administration à la majorité des deux 

tiers (2/3) des membres inscrits ;  

- Le Conseil d’Administration : est l’organe de décision d’AMPRODE/SAHEL. Il est responsable 

devant l’Assemblée Générale (AG) et est composé de sept (07) membres. Il est chargé d’exécuter les 

décisions de l’AG. 

- La Direction Exécutive qui tient lieu de siège pour l’Association et est dirigée par un Directeur 

Exécutif chargé d’exécuter les décisions du Conseil d’Administration. 

Au cours de l’année 2015, les différentes instances se sont réunies : 

A. L’assemblée générale pour statuer sur : 

  Le bilan de l'année écoulée : 

- L’examen et approbation des Rapport d'activités et financier 2015 ; 

- L’examen et approbation du Rapport du commissaire aux comptes ; 

  Le programme d'activités pour l'année 2016 

 Questions diverses 

B. Le conseil d’Administration : 

I -  Préparation de l’AG de l'année écoulée : 

 L’examen et approbation des Rapports d'activités et financier 2015 ; 

 L’examen et approbation du Rapport du commissaire aux comptes ; 

II -  L’examen et approbation du Programme d'activités pour l'année 2016 

C - Questions diverses 

IV – Administration / fonctionnement : 

AMPRODE/SAHEL, l’ONG – Association signataire de l’accord- cadre avec l’Etat a son  siège à 

Bamako et possède des antennes ou représentations dans les localités suivantes : Sévaré (Mopti), 

Tenenkou, Bankass, Bandiagara, Kayes, Sikasso, Tombouctou et Gao.. 

Chaque antenne est dirigée par un chef d’antenne qui rend compte à la Direction Exécutive. 

La taille du personnel d’AMPRODE/SAHEL est de 115 agents dont 34 femmes. Ce personnel est 

composé de  six (06) agents administratifs assurant la permanence au siège de l’ONG, 81  agents de 

terrain, 06 agents d’appui (03 chauffeurs et 03 gardiens). 
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Les principaux domaines de qualification du personnel sont : Psycho pédagogues, Socio 

Anthropologe, Ingénieurs agronomes, Ingénieurs zootechniciens, Ingenieurs des eaux et forêts, 

Administrateurs, Juristes, Gestionnaires, Sociologues, Médecins, Infirmiers, sage femmes, 

Techniciens d’agriculture, d’élevage, Comptables, Secrétaires comptables. 

L’ensemble du personnel d’AMPRODE/SAHEL est constitué de nationaux. 

AMPRODE/SAHEL est membre du GP/SP, du SECO-ONG, du CCA-ONG et des CR ONG de 

Mopti et de GAO. Elle est très active au sein de ces collectifs et siège dans le CA de certains 

V – Perspectives : 

Les perspectives de l’ONG pour l’année 2015 sont : 

 La mise en œuvre des projets : 

1. « Programme USAID/SSGI dans les districts sanitaires de Bougouni, Sikasso, 

Sélingué, Yanfolila, Kignan dans la région de Sikasso»; 

2. Projet GHSA dans les districts sanitaires de Kolondiéba, Sikasso, Kadiolo, Région 

de Sikasso ; 

3. Projet d’ Elaboration des PDESC, diagnostic des organisations communautaires de 

base et accompagnement des producteurs des communes de Djaptodji, Korarou, 

Gandamia, Débéré et Dangal Boré dans le cercle de Douentza. 

 L’identification, conception et montage de nouveaux projets et recherche de financement pour les 

régions de Koulikoro, Gao, Tombouctou et le District de Bamako. 

 Répondre aux appels à concurrence et aux manifestations d’intérêts en lien avec la mission et les 

objectifs de l’ONG. 

VI - Conclusions/Recommandations : 

L’apport des ONG dans un pays comme le Mali où plus de 80% de la population est pauvre, est 

déterminant.   

A cet effet, les différents projets exécutés ou en cours de réalisation par l’ONG AMPRODE/SAHEL, 

sont inscrits dans leur majorité dans les plans de développement communaux des localités 

concernées, répondent à des exigences du moment et ont contribué à satisfaire les besoins sociaux et 

économiques des communautés à la base. 

Cependant, malgré la crise politico sécuritaire et l’extrême pauvreté de nos populations, les résultats 

obtenus sont encourageants. Une collaboration franche gage d’un partenariat fécond existe entre les 

différents acteurs (Administration, services techniques, autorités communales, bénéficiaires) qui 

œuvrent  pour le développement des communautés.  

Pour une meilleure implication des ONG dans le développement économique et social du pays, nous 

suggérons au gouvernement de : 
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 Faciliter aux ONG associations signataires d’accord cadre avec l’Etat l’accès au financement des 

programmes sectoriels comme entre autres PRODESS II, PISE III, PRODEJ, PRODEC ; 

 Prévoir une ligne budgétaire pour le financement des ONG comme cela se fait dans d’autres pays ; 

 Faciliter aux ONG associations signataires d’accord cadre avec l’Etat les procédures d’exonération 

de leurs biens. 

Fait à Bamako, le 28 Mars 2016 

                                                                                                              Le Directeur Exécutif  

                                     

                                     

                                                                                                        Mamoutou  DIABATE 


